
Gyulafehérvárt, 1897. XI. évfovam l4. sz. C sütörtök, április 8. 

Előfizetési árak: 
Egész évre 4frt, félévre 2 frt, negyedévre 1 frt. Egyes szám ára 

Megjelenik minden héten egyszer: Csütörtökön. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

Issz JANOS. 
Kiadó: Papp György, Gyulafehérvár. 

8 kr. 

Szerk ztőség és kiadóhivatal: Püsp. Lye. ayomda 

Gyulafehérvárt. 

Hirdetések dijszabály szerimnt. 

Székely vasutaink. 
A kereskedelmi érdekek és viszonyok 

alkotta szükséglet volt az. hogy Erdély azon 

Tésze, mely legtávolabb esik az anyaországtól, 
összekötve legyen a kereskedelmi világgal. 

Az ország jól felfogott érdeke is az, mert 
az által a kereskedelem erősbödése, szilár- 
dulása van elősegitve, - összekötve a ke- 
lettel, kereskedelmi czikkeinket könynyebben 
értékesithejük, azok előállitása által kereskedelmi 

pPiaczunknak ott nagyobb hirt szerezhetünk. 
A székely ipar ez ideig is ismeretes volt, 

csak az volt kár, hogy nagyban nem lehetett 
előállitani, mert a hol nagyobb mértékben gyár- 
tották, annak eladása részben a szállitás nehéz- 

sége, részben pedig a folytonosan emelkedő vá- 
mok túlmagassága miatt nem volt eszközölhető. 

Nincs eléggé kiaknázva, nincs felkutatva Er. 
dély ezen részének értéke, nem tudják még ma se 

azt, hogy mit rejt a székely föld magába, csak azt 
tudjuk és azt tapasztaltuk, hogy a székely nép 
szorgalmas és kitartó munkás. 

, Ha ezen szorgalmat és munkásságot a tőke 
befektetése és a kereskedelem előmozditása se- 
giteui fogja, ha a vagyonosabb osztályok érdek- 
csoportja oda fog törekedni, hogy e résznek 
kereskedelmét felvirágoztassák, akkor látni fog- 

juk, hogy a székely föld bármely más er- 
délyi gazdagabb vidékkel versenyképes leend, 

- és hogy ha bajdan Erdély védbástyája volt 
a beomló töröktatár csapatok ellenében, most 
a vagyonosság elősegitésében fogja a vezérsze- 
repet játszani. 

Azonban nem tartjuk elégnek még az ed- 
dig kiépitett vasutakat, kikell épitni illetve 
meg kell hosszabbitani a Segesvár-udvarhelyi 
vasuti vonalat, hogy ez által lehetővé tétessék 
az, miként a székely föld üdülő és gyógy- 
helyei a közönség részéről kényelmesebben fel- 
karoltassanak. 

A Sepsiszenigyörgy szászrégeni vonal Borszé- 

ket, egy Udvarhely - csikszeredai vonal Homo- 
ród fürdőt és a gazdag Homoród völgyét kap- 
csolja össze azon helyekkel, melyek nélkül föl- 
virágzásuk nem is képzelhető. 

Erdély más helyei, sőt mondatni Balásfal- 
vától kiindulva az ugynevezett Székás mentév 

tervezett osal nem fizeti ki annyira magát 

mint amazok, mert az által Moldovát a Gyme- 
sen keresztül kapcsoljuk össze magunkkal, mig 

itt oly csekély rész lesz vasuttal összekötve, 
hogy annak haszna semmi tekintetben nem lesz. 

A székelyföld vasuti hálózattali összekap- 

csolása már rég óhajtott terv megvalósitása, - 

de ki kell egésziteni azt, a végből, hogy áldást 

hozó legyen. 

alakulására. Minthogy azonban sok szindarab az ethi- 
ka és széptan kritikáját ki nem állja, ugyanazért jól 
meg kell válogatnunk a gyermekeinknek megmutatan- 
dó darabot. Erkölcsi eszméinknek azonban legfőbb őre 

a vallás, mely nem hülsőségekben, hanem a sziv nemes 

érzeményeiben nyilvánul. 
S ennekis tapolására első sorbann a család, má- 

sod sortban az egyház és csak harmad sorba az iskola 

van hivatva. 
Egy igen fontos jellemvonásról ohajtok megem- 

lékezni s ez az igaz mondás, melynek hiánya az egész 
életre kihat. Fájdalom a mai gyermekek nagy többsé- 
génél épen ennek ellentére a hazudozás van nagymérben 

kifejlődve. Ezen baj gyökeres kiirtásánál a szűlőknek 
nagy óvatossággal kell eljárni. A hazudozásoknak 
sokféle inditó okai lehetnek. Nevezetesen sokszor a 

gyermek csupa hősködésből, máskor meg félelemből v. 
nyereségvágyból is bazudik. Néha meg puszta gon- 
datlanságból is hazudik. Itt a nevelés főkötelessége 
meggyőzni a gyermeket, hogy az igaz mondás köteles- 
ség, ellenesetben hitelt nem nyerünk. Később azonban 
tanulja mes a gyerek azt is, hogy a meggondolás és 
azigazmon nagyon szépen megférnek egymás mellett. 

A gyermes hazugságával szemben nem szabad azt mu- 

tatnunk, hogy mi nem tudjuk, hazudott, avagy igazat 
mondott-e; hanem ellenkezőleg meg kell neki monda- 

nunk, hogy hazudott. Csak mi legyünk konsekvensek 
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Iiskola és család. 
(Folyt.) 

A szűlők v. nevelők a gyermeknek nyujtandó 

olvasmányt első sorban maguk folvassák el. Alljanak 
pedig ezek oly művekből, melyek szép, nemes irmodor- 
ral és egészséges képzelő erővel birjanak. Tanitsák 
meg az ifjut akarni és akaratát valamely nagy czélra 
szentelni. Legezélszerüebbek tehát a nagy emberek 
életrajzai és az ütleirások. 

A szinházak az élet eseményeit megközelitő alak- 

ban mutatják be, szintén befolynak erkölcsi életünk 

e nagy baj kiirtásában. 
Áz sem tartozik a ritkaságok közé, midőn valaki 

oly egyéni tulajdonságokért kiván becsűltetni, melyek 
a becsülést meg nem érdemlik; aki ilyen ürességekért 
becsültetni kiván, azt hiunak nevezik. Ezen alapszik a 
divat uralma, mely - fájdalom - sok családot a látszat 
kedveért tönkre tesz. Ebaj orvoslását ugy eszközölhetjük, 
ha rászoktatjuk gyermekeinket a dolgok s személyek 
valódi értékékének megállapitására. Az önérzet egy 

rűt elfajulását a büszkeséget, a gőgüt ohajtom megem- 

iteni, melynek gyógymódja az értelmi felvilágositás 
és más gyermekekkel való egyenlő elbánásban nyil- 
vánul. 

TÁRCZA, 
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Művész karczolatok. 

„Midőn Weber A bűvös vadásza partituráját befe- 
jezte, elküldte birálat végett Béethovennak, ki azt át- 

nézte, s avval az üzenettel küldte vissza Webernek, 
hogy ne irjon több operát. Webert ez a látszólag szi- 
gorú kritika egészen leverte. Nemsokára azonban talál- 
kozott a mesterrel és megkérdezte tőle, hogy igazán 
oly tossznak tartja-e „A bűvös vadász" zenéjét, hogy 
oly szigoruan itélt fölötte. 

„Rossznak ?* - feleilé a mester, - „sőt ellenke- 
zőleg nagyszerűnek, s épen azért adtam azt a faná- 
esot, hogy több operát ne irjon, mert ennél jobbat 
soha sem fog többé irni." 

* 

A „Figaro" a következőket irja Chopin halálá- 
ról, melyet Clésinger, az elhalt szobrász, ki Chopin 
benső barátai közé tartozott, beszélt el egykor. 

Chopin nagy szalonjában feküdt, a hová átszál- 
litották. E terem összes butorzatát egy Pleyel-féle zon- 
gora képezfte. 

Kwiatkowsky, Gutmánn és Clésinger már három 
éjjelen át felváltva virrasztottak a beteg mellett. 

Este 8 óra felé járt az idő; az utolsó pillanat 
közelgett. Többször emlitették, hogy Czartoriska Mar- 
ezellina hercegnő ebben az időben játszotta a 18-ik 
zsoltárt. Ez azonban tévedés, mert a hercegnő a zsol- 
tárt már nappal játszotta és a beteg művész kivánatára 

csak ismételte. Utoljára Chopin már alig tudott beszélni. 

Tekintetét a szép Potocka Delphine grófnőre emelé és 

lassú hangon mondá: „Schubert Ave Máriáját.. 

A grófnő megértette és elénekelte. Chopin Kwiat- 

kowszky kezét tartotta kezében, időről időre megrázta 

és lassan mormogá: „Istenem, de szép ez 14 
Kevéssel éjfél előtt meghalt. 
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Paganini 1836 decemberében Marseillebe érkezett. 
Itt variatiókat irt s már hangversenyének napját is 

elhatározta. 
Későn este, midőn minden nesz kihalt a föüldről, 

szobájában teremtményeinek betanulásával foglalkozott, 

midőn hegedűjén hirtelen egyik hűr elpattant, s ő kény- 

telen volt megállni. 
E pillanatban a kéményben valami csoszogást 

hallott, mire összerázkódot, gyertyát vett elő, utána 
tekintett, de legkisebbet sem vehetett észre, mi a nesz 

okozója lehetne. Előhivta inasát, összehányják az egész 

szobát, de sohol senki. 
Paganini felhüzta a húrt és tovább játszott, azon- 

ban a húr ujia elszagadt s most a kandalló kéményé- 

ben sokkal erősebb suhogás halatszik. 
Paganininak a magányban borsózni kezd a háta, 

ujra előbivja inasát; s a kandallóba sok fát vetett, 

mire a kéményből a füsttől elkábitva egy ember alak 
zuhan le s Paganini lábához veti magát. 

- Bocsánat uram! - kiáltott ez - én egy szegény 
zenész vagyok s vágytam önt hallhatni. Mivel szegénysé- 
gem nem engedi, hogy hangversenyére jegyet válthassak, 

padlásszobám ablakából már harmadszor másztam az 
ön kéményébe s bámultam művészetét ; a füst igen el- 

kábitott s öntudatlanul zuhantam alá. 
Paganini édesen mosolyogva hallgatta. 
- Háromszor hallottam önt s most már boldog 

vagyok! - folytatá az égből esöppent s ekkor meg- 

ragadva Paganini kezét, azt megcsókolá. 

Paganini ez ember elragadtatásán láthatólag meg- 
indult. Még ez este megvizsgálta a szegény ördögnek 
a zenében való jártasságát s tapasztalta, hogy az bir 
hajlammal s tehetséggel a zenéhez; meg is igérte neki, 
hogy tanitványául elfogadja. 

Paganini megtartotta szavát s a szegény embert, 
kit Albe rtinak hivtak, Ce ki általán csak a 

„matrózok hegedűse név alatt volt ismeretes, 
- oly szeretetével halmozta el, milyet atya gyermeke 
iránt szokott tanusitani. 

Londonban legutóbb történt leleplezése alkalmából 

nem lesz érdektelen Balfe működéséről egy jellemző 
esetet elbeszélni. 

1836-ban jelent meg „Maid of Artois" ezimű, 
operája, melyet a közönség különösen Malibran asszony 
közreműködésével valóságos lelkesedéssel fogadott. A 

jelenlegi rondo finale azonban csak pótlólag toldatott 

hozzá és épen evvel ragadta el a művésznő leginkább 
a hallgatókat. 

Balfe e részt éjjel irta és reggeli 8 órakor már 
megjelent Malibran asszony lakásán, hogy eljátsza. Bé- 
riot, a férj, már talpon volt, neje azonban még aludt. 

Balfe eljátszott Bériotnak az uj áriát és elragadta vele. 

Most felkeltették a művésznőt, ki azonban ezért meg- 
baragudott és semmit sem akart az üj pótlás felől tudni. 
Hiába dicsérte férje a dallam gyönyörüségét, Malbram 

asszony hallani akart felőle. Ekkor ő és Balfe megfog- 
tak egy kis ügynevezett „Cottage-zongorát", bevitték 

művésznő szobájába és daczára a művésznő erélyes til- 
takozásának, végig kellett neki hallgatni az uj részt. 
Csakhamar leggyőzöttnek nyilvánitotta magát és egé- 

szen el volt ragadtatva az űj dallamtól. 
Joachim. 



Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök április 8. 
Most pedig egyetmást a nemzeti nevelésről obajtok 

elmondani. 
A nemzeti nevelés feladata az ifjuságot a nemzeti 

génius alkotásaiba bevezetni, azoknak szellemével kö- 
rülvenni, hogy belőlük az ifju nemzedék bazafiui érze- 
tet és hitet meritsen; alakuló jelleme pedig szint és 
erőt kapjon, Így fogva fel a dolgot, az iskolai novelés 
csak egy töredékét adbatja az alapos és hathatós nem- 
zeti nevelésnek. 
A nemzeti nevelés magában foglalja a gyermekszoba 

és háztáj, a szülőföld, az iskola, egyház, napi s idő- 
szaki sajtó, a költészet, és müvészet, a tudomány és 
politikai intézmények, az alkotmány s kormányforma 
hatásait; sőt az utcza a maga emléktáblás házaival, a 
nyilvános terek a nemzet nagyjai emlékszobraival a 
népkertek, vagy játékterek a nemzeti játékokkal és vi- 
selettel, mint az ősöktől reánk szállott hagyományok- 
nak szent és tiszteletreméltó részei. Miod, mind része- 
sek a nemzet mivelődése nagy folyamatában, azaz - 
az ifju nemzedéket a nemzettestbe beolvasztó nagy és 
hossza mivelésben.... 

Hazánk sok nyelvü ország levén, az államaikotó 
testet azonban csakis egységes magyar nemzet képezi, 
melynek kebelében vannak aztán a nemzetiségek v. is 
az idegen ajku állampolgárok összesége. Minthogy pe- 
dig az állam hivatalos nyelye is a magyar és mivel még 
a népnevelési törvény életbeléptetését követő 10 évben 
az ország lakosságábak csaknem a-e a magyar nyel- 
vet fogyatékosan, illetve egyáltalában nem birta, a tör- 
vényhozás gondoskodott atról, bogy a jövő nemzedék 
- nyelvben - magyarrá legyen. Hisz nyelvében él 
a nemzet - mond a költő , . . Ugyanis megálkotá a 
magyar nyelv kötelező oktatásáról szóló törvényt; mely 
alkotásával alkalmat adott az idegen ajkú honpolgá- 
voknak arra, hogy magukat az állam hivatalos nyel- 
vében kiképezhessék, mire pedig a gyakorlati életben 
lépten.nyomon nagy szükségök van. 

De tiz év tapasztalata megint meggyőzte az inté- 
zőköröket, miszerint a szóban levő törvény valamint a 
68-as is - csak irott malaszt maradt, vagyis nem 
hajtatott pontosan végre. S igy a magyar nemzeti állam 
kiépitése csak csigalépésekkel haladott előre. Mert a 
legüdvösebb törvények és ministeri rendeletek is ré- 
szint felekezeti, részint pedig nbmzetiségi féltékenységén 
megtörnek. Gyárthatjuk mi a tanügyi törvényeket és 
rendeletek garmadaszámra, az államunk mindaddig nem 
lesz teljesen magyar, mig az iskolákat nem veszi át az 
állam. Ha a hbadügy, közigazgatás, justiczia, közlekedés 
állami feladatot képez? már mért nem lenne a közok- 
tatás is ? 

(Folyt. köv.) 
AAA TA TAAAAT A t f skáé 

Ujdonságok. 
- Távozó főnöknő. Ft. Wolfle Alfra ir- 

galmas nővér, a püspöki leányiskola érdemdűs főnök- 
nője, ki városunkban 34 éven át folytatott aáldásos 
tanitói müködést, tartományi főnöknővé tör- 
tént kinevezése alkalmából, szombaton eltávozik körünk- 
ből. Hogy minő érdemei vannak az annyira kegyelt, 
szeretett és mindenki által hőn tisztelt főnöknőnek 
eányaink okszerű uevelése körül, azt eléggé méltá- 
uyolni nem tudjuk. Elévülhetlenek azok minden ha s 
példányképül fognak állani örökre pályatársnői előtt. 
Az intézetet, melyben 25 évig mint főnöknő müködött, 
mintaintézetté tette a szó legnemesebb értelmében. 
Messze videkről zarándokoltak ez intézetbe a szülők 
leányaikkal, hogy a jó, példás, kitinő tanitónő gond- 
jaira bizhassák gyermekeiket, kiz a honleányi erények 
minden kellékeivel felszerelve léptek ki az életbe, hogy 
akár mint családanyák, akár mint nevelőnőök, terjeszszék 
tovább azt a szellemet, mit úgy az erkölcsös élet, mint 
a vallás tiszteletben tartása iránt nyertek az intézetben. 
Az a bonszerető magyaros szellem, mit az érdemes s 
egész városunk bánatára távozó főnöknő ez intézetben 
meghnonositott, a nemzet féltett kincse kell hogy legyen 
s a fávozás okozta mély szomoruságunkat csakis az a 
körülmény fogja enyhithetni, ha tudjuk, ha meg leszünk 
arról győződve, hogy a tisztes utód ezt a szellemet 
tovább fogja terjeszteni leányaink között. Ki ne em- 
lékeznék a zárdában rendezett millenáris ünnepélyre ? 
Kiben ne ébredne fel e gondolatra a hála érzelme a 
távozó főnöknő iránt, ki ez ünnepélyt, mintha csak 
battyúdala lett volna, annyi fénynyel, annyi bájjal, 
annyi lelkesedéssel rendezte? Az öröm könyeket csalt 
aszemekbe, s a drága cseppek között ott ragyogott 
mint gyémánt a legbecsesebb, a legdrágább csepp, a 
főnöknő könycseppje is. Legyen ez a könycsepp taliz- 
mánja a tisztes utódnak, vezéreljék őt is azok az elvek, 
miknek követése az elődöt a legméltóbb elismeréshez 
a tartományi főnöknő kitüntető méltóságához juttaták. 
Szivünk mélyébél üdvözöljük a távozót s kérjük, hogy 

tartsa meg nagybecsü emlékezetében szeretet 
nemes önérzettel fejlesztett leányiskoláját, 

- A sajtó szabadságának megéámadá- 
sát involválja azon törvényjavaslat, mely az új bűn- 
vádi eljárásban foglaltatik, s a magánbecsületet érintő 
sajtóvétségeket az esküdtszék hatásköre alól kivonui, 
sa járásbiróság, illetve a törvényszék elé utalni ki- 
vánja. Sérelmes intézkedés, hogy három havi fogházzal 
és 1000 korona pénzbirsággal lesz sujtható az, a ki 
hirlapi közlést tesz valamely zárt, tehát a nyilvánosság 
kizárásával megtartott végtárgyalásról. Sérelmes, hogy 
a pfeljelentés stadiumában levő ügyek közlése esetén 
három havi fogház és 1000 forint pénzbüntetés éri a 
hirlapirót. Sérelmes, hogy a sajtókihágásokat kivették 
az esküdtszékek hatásköréből és a járásbiróságok ille- 
tékességi hatáskörébe utalták; hogy a sajtókőzlemé- 
nyeknek törvényben biztositott immunitását a karia 
megsértette, hogy közönséges bűnvádi úton üldözik a 
szerkesztőt, a ki az inkriminált czikk kéziratát elrejti 
vagy ki nem adja; hógy a sajtótermékek terjesztőit is 
közönséges birói forum elé akarják állitant. A buda- 
pesti ujságirók egyesülete február 14-ikén gyülést tar- 
tott ez ellen. s határozati javaslatot fogadott el, melyet 
bő megokolással együtt memorandum alakjában meg- 
küldenek a kormány és az országgyöülés fagjainak. 
.MHusvéti mulaiság. Husvét másodnapján miut értesülünk - az iparos ifjuság bált rendez. A meghivokat már szétküldték. A pál védnökeSárdy Miklós városi tanácsos, kinek ez ügybeni buzgai- mától nagyon sokat remél az ifjú ság. 
A lövész egylet f nó 25-én d. e. 11 órakor fogja megtartani évi rendes közgyülését a városház ta- nácstermében, melyre a tagok ezennel meghivatnak. - Uj sörcsarvnok nyitás. Ertesülésünk 

szerint a Löwy Bernát fále házban nemsokára egy el- 
ső rendü elegáns sörcsarnokot nyitnak meg, melyet 
Faludi Sándor a részvény sörfőzde helybeli képvise- 
lője fog berendezni. 

- Halálozás. Mint részvéttel értesülünk Barna 
Kálmán m. kir. számellenőr, a zalathnai takarékpénztár 
vezérigazgatója, Zalathna község képviseletének tagja 
stb. életének 42, boldog házasságának 19-ik évében 
folyó évi április hó 3-án délután 5 órakor rövid szen- 
vedés után Budapesten meghalt. A halottat tegnap d. 
u. temették el Zalatnán. Nyugodjék békével! 

- Tulbuzgóság. A katonai uniformis úgy 
látszik már nemcsak a nőnemnek imponál erősen, de a férfinem gyengébbjeit is magával ragadja. Élő példa 
erre egyik helybeli vendéglősünk, a ki a katonai uni 
formisért valóságos lázszerü rajongásban szenved. Any- nyira rabja ezen szenvedélyének, hogy képes volna feláldozni érte talán még a lelke üdvösségét is. Nincs az az elképzelhető előny és kitüntető figyelem, mit a tisztelt vendéglős meg ne adna, ha áldozat Arán is, katonáéknak. Most is, hogy nyári mulatóhelyiségét megnyitotta, az e célból kifüggesztett plakátokon első helyen a „nagyérdemű cs. és kir. tisztikar-4 hivja fel s csak azután a közönséget. Tehát a civil közönség veki is csak „bagázs", csak a katona érdemes az elő. 

lápolt és 

ségre előtte is. Csodálkozunk, hogy a tisztelt vendég- 
lős úr tulbuzgóságában egyáltatán méltóztatott is a kö- 
zönséghez folyamodni, s hogy nem ruindjárt a német 
részszel vezette be felhivását. Csak azt tudjuk sajnál- ni, hogy mindezek daczára is a megnyításon nem az ő észbontó uniformisai tündököltek, deott volt a város meg- 
sértett közönségének egy tekintélyes része. 

- A helybeli önkémtes tüzoltó egylet 
mulf vasárnap tartotta meg első gyakorlatát a mely al- kalommal a laktanya udvarán az összes felszerelések 
megvizsgáltattak és a fecskendők megprobáltattak, a 
felszerelések és fecskendők teljes rendben s jó karban 
találtattak. Ez alkalommal tartatott az első próbagya- 
korlat az egylet által a folyó évben megvásárolt Ma- 
girus féle szabadalmazott 14 méter magas toló létrával, 
a mellett a tüzoltók az első alkalommal is rövid beta- 
nitás után a laktanya udvarán oly szakszerüen kezel- 
ték és azon oly bátran mászták mintha már évek óta 
mind tolólétrán gyakoroltak volna magukat. A lakta- 
nya udvaráról egy feeskendővel - a hydroforral - s a 
tolólétrával a Huugária szálló elé vonult a tüzoltóság 
s ottan tartott egy rögtönzött gyakorlatot, a mely min- 
den tekintetben kifogástalanúl sikerüit, öt percz alatt 
a kivonulási időt is beleszámitva, a szerelés úgy a fecs- 
kendőnél mint a tolólétránál megtörtént s a toló lét- 
rán elhelyezkedett mászó ttüzoltók a vizvezető csőből 
kiömlő vizzel a Hungária szalló tetejét egész kényelem- 
mel öntözgették. A tüzoltók életre valóságukat ezen 
gyakorlat által s kimutatták s az eredmény felől töb- 
bektől halottuk a teljes megelégedés nyilvánitását. 

- A gyulafehérvári takarékpénztiár m. 
r. ú. 1897. első negyedévi forgalmi kimutatása a ne- 
vezetesebb üzletágakról: Leszámitoltatott 2186 drb. 
váltó 370518 frt 21 kr., beváltatott 1543 drb. 388818 
frt 14 kr., apadás 18,298 frt 98 kr. Betét-számlán be- 
folyt 496237 frt 62 kr., betét számlán kifizettetett 
449943 frt 94 kr., betéti szaporo ás 46,298 frt 68 kr. 
Visszleszámitoltatott váltó 568495 fit, visszaváltatott váltó 
182811 frt 14 kr., csökkenés 73,816 frt Befolyt 
kamatok és házbérek 14859 frt 60 kr., be rgalom : 
2011,289 frt 17 kr. 

- Vasuii eszerenmesétlemség. Kolozsvárról 
irja tudósitónk: Kis-Sebes állomásnal folyó évi ápril 

8-án éjjel egy tehervonatot hibás váltóáltitás következ- 
tében vak sinpárra eresztettek. A vonat kifutott a 
földre, a lokomativ és négy kocsi fölfordult s a ko- 
csik teljésen össze is törtek. A gőzkocsi-vezető a fütő- 
vel együtt még idejében leugrott a vonatról, de a vopat- kisérő Fischer Mór már nem menekülhetett el, a kocsik roncsai közt halva találták meg. Fiscber Mór bárom gyermek atyja volt s családja most nyomorba jutott. A vizsgálatot meginditották. 
- Kitüntetés. A különleges Cognac - „Guarnero Braody" által ismeretes ezég Pfau és Társs Fiuméban és Párisban (8 Place de Popera) cs. es kir. udvari szállitónak neveztetett ki. 
VvValóságos Fsien áldása köhögésnél, rekedtségnél, elnyálkásodásnál, a tüdő és torok min- dennemü betegségeinél Egger dijjutalmazott Mell- Fasztillái és senki el nem mulassza saját jól fölfogott érdekében - azoknak ridejekorán valóhasználását. Számtalanaelismerő hálanyilatkozat tanuskodik elvitáz- batlanul e kitünő szer biztos hatása mellett. Kapható : 25 kr, 50 kr és 1 frtos eredeti dobozokban minden gyógyszertárban. Fő és szétküldési raktár Nádor-gyoógy- szertár Budapést váczi körut 17. 
- BHBoltozat összeomlás 

ápril 2-án éjjel 1 órakor a várban a 
házban Mandel kereskedő és pék 
készletben voltak a tészták, kifli, zsemle és kenyérsü- tésre, a midőn egyszerre az egész nehéz boltozat ösz. szeomlott. Szerencse, hogy volt még idő a két sütőle- génynek egy mellék ajtón az előszobába menekülni, kü- 
lönben emberáldozatba került volun e váratlan összeomlás. 

történt folyó évi 
Czirlea János-féle 

sütőházában. Epen 

- Betörés és lopás A miritkán történt meg a várban, az most jelenleg másodizben történik meg. Eddig ismeretlen tettes betört hétfőn éjjel Sehlauf Hermina kisasszony lakásába az ablakon át és az első szobában zeget-zugot összekutatott és ugylátszik pénzt keresett, de azt nem találván, az ezüst tárgyakat, egy arany, óralánczot és ezüst kávés kanalat valami 85 Ért értékben a china ezüst köztl kiválogatta és elvitte. A rend- őrség két gyanus egyént elfogott, de a vizsgálat eredmény re nem veztvév, ismét szabad lábra bocsátott. Vasárnap este pedig egy cs. és kir. sorhadnagytól elvittek egy 
új köpenyeget, bioust és nadrágot, 10 frttal együtt. A tettes még eddig nem került elő. 

- Miniszterek Brassóban. A székely vas- utak megnyitására menő Dániel Ernő báró és Josipo- vich Imre miniszterek, Vörös László államtitkár és ki- séretük első délben Brassóba érkeztek. A pályaudva- ron Maurer Mihály főispán Brassómegye és város kö- zönsége nevében üdvözölte a minisztereket és bemutatta a fogadásukra megjelent küldöttséget. Száz lovasból álló bandérium élén a miniszterek több mint 200 kocsi kiséreteben vonultak be a városba. A szakadó esőben a nemzeti és szász zászlókkal diszitett utcákban a la- kosság sorfalat állott és a minisztereket éljenzéssel 
fogadta. Az érkezés után Dániel báró kereskedelem- ügyi miniszternél a megyei és városi küldöttségek tisz- telegtek. Brassó vármegye tisztikarát Jekel Frigyes al ispán vezette a miniszter elé, a város tisztikara Jakobi polgármester vezetése mellett tisztelgett. Dániel báró 
Jakobi német nyelvü üdvözlő beszédére válaszolva kie- melte Brassó város ipari fejlődését s megigérte, hogy támogatására bármikor számitbat. A küldöttségek foga- dása után a miniszterek a történelmi nevezetességü bel- városi evángélikus templomot tekintették meg, a hol 
Lassel Rezső karmester ergonahangversenyt adott. 
Ezután a kereskedelmi miniszter az ez alkalomra ren- 
dezett iparkiállitást megnyitotta, majd több gyárat te- 
kintett meg. Délután 6 órakor az Europa-szálló nagy- 
termében a vendégek tiszteletére nagy lakoma volt, melyen a megye és város előkelősége vett részt. Este az E. M. K. E. a Ceuntrál- szálló nagytermében szini- előadást és hangversenyt rendezett a miniszterek és a vendégek tiszteletére. 

- Mölcsey Ferenez szobra. E hó 4-ér vasárpap leplezték le Nagy-Károlyban a Himnus költő- jének, Kölcsey Ferencznek az emlékszobrát, melylyel 
részben Szatmár vármegye bazafias közönsége S rész- 
ben Károlyi István gróf áldozatkészsége ajándékozta 
meg az országot. Mikor pár év előtt a szobor 
nak terve fölmerült s vagy 2-8 ezer forint összegyütl, Károlyi Istvün gróf késznek uyilatkozott a szükséges 12-18 ezer frtnyi költség födözésére. A megye kö- zönsége hálás örömmel üdvözölte a bőkezü pártfogót s a szobor mintázásával Kallós Edét, a gyulai Erkel. szobor készitőjét bizta meg. Kallós egykoru rézmetsze- tek alapján mintázta meg a költőt. Kölcsey széken ul, egyik kezét a térdén nyugtatja, a másikban könyvet 
tart s fejét kissé meghajtva látszik, hogy gondolataiba van elmélyedve. Oltözete a harminczas évek magas 
galléru atillája, magyar nadrág és csizma. A szobrot a 
párisi állami érezöntőben öntöttek érezbe. Az ülő alak 
biai kőből összerótt, stilizált szikla-talapzaton nyugszik 
s lombos fák között áll azon hatalmas 

állitásá- 

téren, mely a
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hagykárolyi grófi park előtt terül el. A talapzaton elül 
ez a fölirás : Kölcsey, s hátul Isten áldd meg a ma- 
gyart. A leleplezési ünnepen Károlyi István gróf is 
jelen volt 

Döntés a magyar liturgia ellen. 

A magyar liturgia dolgában - mint a Magyar Allam 

Wja - a római szentszék már döntött és pedig Firczák 
Gyula munkácsi és Vályi János dr. ep rjesi püspök 
fölterjesztése és a magyar közvélemény ellenére ugy, 

hogy a magyarnyelvit misét nem engedi meg a ma- 

gyar görög katholikusoknak, kijelestvén, hogy: nihil 
innovetur. A brevét a püspökök már legközelebb meg- 

kapják azzal az utasitással, hogy a már használatos 
magyar nyelvet tiltsák ki a templomokból. 

HKonfiskált gyászjelentés. Mogy újesá- 
sohkat, röpiratokat, választási meg egyéb falraga- 
ol dalszövegeket, képes vagy felirásos zsebkendő- 
kör lefoglalnak, abban semmi különös nincs, az meg- 
örténik igen gyakran, de hogy a sajtóbiróság valaha 
gyászjelentést is elkonfiskáltatott volna már, atra nem 
emlékszünk. A szocialdemokraták érdeme, hogy a le- 
foglalásolk terén ezt a haladás: megtette. Trebitschben, 

esetre, ha vállalatát átadja 104.000 frtnyi eladási ár 
biztosittatott, továbbra is ezen intézet élén megmarad. 
Ezen részvénytársaság tagjai csak olyanok lesznek, 
kik most is érdeklődnek a magyar földmivelők jólé- 
te iránt, előkelő társadalmi állást elfoglalnak, vagy 
pedig a kik tekintélyes magyar földbirtokosok. 

A földbirtokos ennélfogva csak saját érdekében 
cselekszik, ha a tavasz, ezen birtokának becslésére 
kedvező évszak beálltával - legyen az hasznos be- 
fektetések, vagy eddigi költséges adóságai convertálá- 
sával járó bélyeg-és illetékmentesség elérése azéljából - 
egy olcsó törlesztéses kölcsönt vesz fel és ezen czél- 
ra telekkönyvi kivonatai és kataszter-birtokivei máso- 
latát, felülvizsgálás végett, a fentemlitett intézethez an- 

Morvaországban ugyanis a mult hóban meghalt egy 
; on Alfréd nevű kereskedősegéd, az ottani szocziál- 

elhal párt vezére. Párthivei gyászjelentést adtak ki 
enalalozott elnökükről, melyben -többek között - ma- 
masztalják az elhunytnak érdemeit, miket a „proletariá- 
a körül szerzett. Kevetendő mintául állitja őt 
suAt ele, mint a ki lelkeszakadtáig küzdött a „bur- 
ya Darvenüsködése és a reakczió" ellen. A különös 

szjelentést konfiskálták, de már néhány órával ké- 
A parte-czédulából új kiadás jelent meg, s mely- 

nek tetején od: Ak Aspdek kiada lás ne oda nyomatták: „Második kiadás lefogla- 

Szerkesztől üzenet. 
f kl Hogy bokros teendői között még ránk 
valóban meglepett. Igaza v é m találkoz- neglepett. Igaza van, rég ne 

akban b. soraival. Annál örvendetesebb, hogy jövőre 
an látjuk viszont. Azon kivánságát, hogy soroljuk fel alázsfalvi előfzetői 7 zetőink névsorát j djuk- nem azért, mintha nem etpee nakste kt 

e 
1s gondol, az 

y lna; de mert becses működését nem szeretnők semmi féle kinteti 4 olyá átni.- yi tekintet ált ezikket jövő szayne t által befolyásolva látni A 
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A közönség köréből 

Nyilvános köszönet. 
at zat lanuár és február hónapjaiban 5héten 
Mint a Párt pagy fokú tüdőhurutom volt. 

rscb Mór" jótékonysági és önsegélyző 
egy esület tagja, az egyesület részéről rendszeres orvosi 
kezelésben részesültem, mindennemű orvossággal az 
egyesület pontosan és lelkismeretesen ellátott, végül 5 
héten át hetenkint kézhez vettem az alapszabályszerü 
öt frtnyi betisegélyt, összesen 25 frtot. Ezek folytán a 
„Báró Hitrsch Mór egyesületnek nyilvános úton szives 

készséggel mondok köszönetet, másfelől kötelességemnek 
fogom tartani az egyesület támogatását mindenkinek 

figyelmébe ajánlani. Gyulatehérvárt, 1897 március hó 
15-ikén. 

Traján utca. 
Deutseh Gábor. 

nnnnnnnnnnnnnnnunn alnmunnimannnunmrera. 

Közgazdaság. 

Uj pénzforrás. 
, A mostani sanyaru gazdasági viszonyokuál fogva álfalános az elkeseredés a földbirtokosok közt; mert bármennyire is közdjön a földbirtokos, mégsem képes kemény munkája gyümölcsét érdeme szermt élvezn 
és sorsa mindiukább sulyosabbá válik. 

Ezen mostoha viszonyok oka a külföldről beá- 
ramló nyers terményekben rejlik, miáltal hazánk termé- 
kejnek ára annyira csökken, hogy a termelési költsé- 
gek is alig fedezhetők. 

Az egyedüli eszköz, ezen baj gyökeres orvoslásá- 
ra, volna, a földnek oly éltető erőt adui, mely által a 
földmives képes legyen kétszer anynyit termeln, mint 
eddig, és ezen éltető erő, mely minden más termelési 
erőf magában egyesit: a pénz! 

De pénzhez a földbirtokos vagy csak nagyon 
szüken jut, vagy pedig drágán kell neki azt megfizet- 
nie és a szüken kimért hitetlel nem képes szükségle- 
teit kielégiteni; mert - legtöbbnyire 10-1226 kama- 
tu váltóadósságainál fogva - igen gyakran azon 
kellemetlen helyzetbe jut, hogy az aratás után, összes 
termését potom áron kénytelen eladni. 

A földbirlokos tehát csak olyan hölcsönt használ- 
hat, melynek kamatjait minden erő megfeszités nél- 
kül képes megfizteni, azaz: olcsó törlesztéses kölcsön- 
höz kell jutnia. 

Mint a „Köztelek. (az „Országos Magyar Gazda- 
sági Egyesület" hivatalos közlönye, márczius hó 27.-én 
megjelent számában olvassuk, ilyen előnyös törlesz- 
téses kölcsönöket a majdnem 10 év őta fennálló és 
folytonos virágzásban levő „Ingatlan-és Jelzálog-For- 
galmi-Intézet Budapest, VI., váczi körut 39 gyorsan 
eszközöl ki. Ezen - a közel jövőben 250.000 írtnyi 
alaptőkével részvénytársasággá átalakulandó - inté- 
zet szilárdsága és megbizhatósága mindenütt oszfatlan 
elismerésben és kitüntető ajánlásokban részesült. Je- 
lenlegi tulajdonosa Gurré Ferencz ur, kinek, azon 

nál iukább beküldi, minthogy reá nézve ebből sem- 
minemű költség nem háramlik. 

Nyilttér.) 
- , 

Foulárd-selyemet 60 krtól 
3 frt 65 krig méterenként - japáni, kinai stb. a 
legujabb mintazattal és szinekben, u. m. fekete, 
fehér és szines Henneberg-selyemet 45 krtól 
14 frt 65 kr. méterenként sima, csikos, koczká- 
zott, mintázott damasztot stb. (mintegy 240 külön- 
böző minőségben, 2000 szin és mintázattal stb. a 
megrendelt árukat postabér és vámmentesen 
házhoz szállitva, valamint mintákat postafor- 
dultával küldenek Hlenmneberg G. (cs. és kir. 
udvari szállitó) selyemgyárai Züriechben. 
Svájczba czimzettlevelekre 10 kros, és levelező- 
lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyel- 
ven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 

1) E rovatban megjelenő közleményért nem állal el fele- 
lösséget a Szerksztőség. 

Sz. 4294-1896 tkvi 
. E 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék mint tkvi ha- 

tóság közhirré teszi, hogy a kir. kincstár végrehajta- 
tónak Tryporeán György és társai végrehajtást szenvedő 
ellen 158 írt 90 kr tőkekövetelés és jár. iráuti végre- 
hajtási ügyében a Metesdi 1839 sztkvben A t 1-10 
rendszámok alatt felvett ingatlanokra összesen 716 frt 
becsárban az árverést elrendelte és hogy a fenn meg- 
jelölt ingatlanok 1897 év ápril hó 24-én d. e. 9 
órakor Melesdközségházánál megtartandó nyilvános ár- 
verésen a ki áltási áron alól is elfognak adatni. 

Arverezn szándékozók tartoznak az ingatlanok 
108-át készpeénzben, vagy az 1881. LX. tcz. 42 §-ban 
jelzett, árfolyammal számitott és az 1881 november 
1-én 3338 sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8 
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy anuak az 1881 LX. tez. 107 § 
értelmében a biróságnál történt előleges elhelyezéséről 
kiállitott Szapályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék mint tkvi hatóságtól. 
Gyulafehérvárt, 1896. évi szeptember hó 15-én. 
A kivonat hitelességét igazolja, 

Muntyán Miklós kiadó 

Sz. 56794-1896 tkvi. 
/ e . 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék mint tkvi ha- 

tóság közhirré teszi, hogy az Albina n.-szebeni takarék 
és hitelintézet végrehajtatónak Nisztor Vasilie Ignescu 
végrehajtást szeunvedő ellen 157 írt 88 krtőkekövetelés és 
jár. iránti végrehajtási ügyében a kutfalvi 58 sztkvben 
A t 2-20 22-25 rendszámok alatt felvett ingatlanok 
összesen 1279 frt becsárban az árverést elrendelte és 
hogy a fenn megjelölt iagatlanok 1897. ev ápriiis 
hó 27-émn d. e. 9 órakor kutfalva községházánál meg- 
tartandó nyilvános árverésen a kikiáltási áron alól is 
elfognak adatni. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
1096-át készpénzben, vagy az 1881. LX. tez. 42 §-ban 
jelzett árfolyammal számított és az 1881 november 1-én 
3388 sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8 §-ábaun 
kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezé- 
hez leteuni avagy annak az 1881 LX tez. 107 § ér- 
telmében a biróságnál történt előleges elhelyezéséről 
kiállitott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. tszék mint tkvi hatóságtól. 
Gyulafehérvártt, 1896. évi november hó 28-áv. 
A kivouat hitelességét igazolja 

Mantyán Miklós kiadó. 

Sz. 4359-1896 tkvi. 
e z z 2 

Arverési hirdetményi kivonat 
A gyulafehérvári kir. törvényszék mint tkvi ha- 

tóság közhirré teszi, hogy a kir. kinestár végrehajta- 
tónak Gavrilla Vaszilie Ini Szamoilla s társa végtehaj- 
tást szenvedő ellen 92 frt 48 Er. tőkegövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a metesdi ő sztkvben A 
T 1-16 rendszámok alatt felvett iogatalanokra össze- 
sen 487 írt becsarban az árverést elrendelte és hogy 
a fenn megjelölt ingatlanok 1897 év április hó 
21-én d. e. 9 órakor Metesd községházánál megftar- 
taudó nyilvános árverésen a kikiáltási áron alól is 
eflognak adatni. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
100/,-át készpénzben, vagy az 1881. LX. tcz. 42 §-ban 
jelzett árfolyammal számitott és az 1881 
1-én 3338 sz. alatt kelt igazságügyminiszteri 1endelet 
8 §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött 

E
 

november 

kezéhez letenni, avagy annak az 1881 LX. tez. 170 

§ értelmében a biróságnál történt előleges elhelyezé- 
séről kiállitott szabályszerű elismervényt átszol gáltatni. 

A kir. tvszék mint tkvi hatóságtól. 
Gyulafehérvártt, 1896 évi szeptember hó 18-án. 
A kivonat hitelességét igazolja 

Muntyán Miklós kiadó. 

A GYULAFEHÉRVÁRI 

TAKARÉKPÉNZTAR 
mint részvénytársaság. 

(Alapittatott 1872. évben.) 

Elfogad takarék betéteket E
E
 

850/-ra (a kamatadót az intézet fizeti). 

Leszámitol váltókat, rövid aton, 
Jelzálog-kölcsönöket engedélyez, 

ház- és föld-biriokra. 

Előleget nyujt értékpapirok- 
ra, beraktározoit terményekre, 
arany- és ezüsineműekre. 

Elfogad megbizásokat ertek- 
papirok bizományszerü megvé- 
telérve és eladására. 

Bevált esedékes szelvénye- 
ket és leszámitol kisorsolt ér- 
tékpapirokat. 

E
 

EP
EE
 

E
 

Flechtenkranke 
trockene, nassende, Schuppenfilechten und das 
mit diesem Uebel verbundene, so unertráglich 
lástige ,Hautjucken" heilt unter Garantie selbst 
denen, die nirgends Heilung fanden Dr. Hebra's 
Fiechtentod. Preis Sechs Gulden Öst. W. gegen 
Vorhereinsendung (auch Postmarken), wor aufzoll- 
und postfrei Zusendung erfolgt. - Bezug: St. 
Marien-Drogerie Danzig (Deutschland). 

Liduer-gyáraknak ; 
yanoknak a kik szeszterme- 

léssel foglalkozmak ajánloma 

különlegességeimet 
tökéletesem összeállitva likorgyá- 

rak számára. 

z
 

ém 

z
 

élrjegyzékek és magyarázatok ingyen. 

pollák Fülöp Károly 
Eszenczia-különlegességek gyára. 

PRAGA, Mariengasse 18. 

í elülistay. 

sétvkötö 
MÚLA 

e
 

a
 

sz
 

BAK 
műlkezek, orthopae- 
diai műfüzők (elnőttek 
és hanyag testtartásuak ré- 
szére) myujto és járó- 
gépek valamint mindenne- 
mű cs. és kir. szabad 

saaéré a kiválószolid 
kivitelben és 

jótállás mellett készülnek. 

BUDAPBEST 

KELETI J. 
IV. koronaherczeg u. 17. orvos 
sebészeti műszerek és orthopae- 
diai készülékek gyárában. 

Gyár : villamos berendezég- 
es 1IV. Rostély-utcza 15. 

Nagy képes árjegyzékek ki- 

vánatra ingyen és bérmentve. 

Szegenyebb sorsuak 

nak részletfzetesre is 

köszittetnek gépek. 



Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök április 8. 

Károly, Beécs, III auptstrasse 120, z ayz eeték zdassgpks cs s Első cs. és kir. eszír. magyar szabadalm. lársulatok, épitészeti tár ulatok, épi- , tömesterekmnel valamint gyárosok ésnagy ! birtokosoknak. Ezen homlokzat-festékek, a melyek mészben feloldhatók, száraz állapotban, posalakban 40 
es 

négs b különféle mintában kilója 16 krtól föltelé szállittatnak és ,, 
iszta szinezetére nézve az olajszinhez teljesen hasonló. (saját házában) Olajfesrékek, padlólack saját találmány. lackok, festékek, ecsetek stb. - Arany érdemjellei kitü 

Wa Miíintalap valamiot utasitás ingyen. u 
-
 

IIUa16J6 Ndlübü 
gyengélkedök és betegek számára. 

Hofl János-féle MHoff János-féle Hoff dános-féle Hoff János-féle Maláta egészségi ital. összpontositott Maláta-kivonat. Maláta egészségi Csokoládé. Maláta-kivonat-Mell-Bonbons. 5 A g .. , ; Gyengeség, vérszegénység idegesség Köhögés, rekedtség ellen tölülmulha- nepszegadő, és Eyomorfajás, ei Torokfájás, valamint kóros köbögés álmatlanság, étvágynélküliség ellennatatlan. A valódi Maláta-kivonat- 
valamint amet no eene i ellen, ellen; különösen gyermekek számára; evon ajánlható. Kiváló jóizü, igen táp- MMeill-Ronbom minden emésztési tes erősitő szer. Ta legjobb izle- leheleti-szervek megbetegedésekor ajál- jáló és nagy eredménynyel beteg és nehézségek nélkül tetszés szerinti meny- ható; a bevétele is kellemes. gyenge gyermekekpél és szoptató nyiségben bevehetők. ; Éygy . .. anyáknál használható. vigvlekat, ve eket Ezpel Az én maláta-készülékei valóban j Az ön maláta-csokoládéja a legkitünőbb Csodálatos volt az erős és nehéz kö- Maláta-készülékeket, z set] erősitő szerek. Kérem küldjön belőlei előttem ismeretes. Ezt a kellenes högés gyógyulása az ön Maláta-Mell szer, mely feleségem egésenű helv ' nögy lveget, 1 font Maláta-csokoládét italt kóros gyomorfajás illetőleg emész- Bonbons használata által. reáliitotta. Kérek egy a kdement széy maláta benbomt. tési nehézségeknél, vérszegénység és V. Zedlitz Neukireh, Waldenburg «. ögier, Bécs, Hofmühligasse Fiseher Gl. őrnagy, 37. gyalogezred aítalános gyengélkedéseknél mindig jó Az ön bonbonjai feleségemnek köhö- ; nühigasse. Nagyvárad. eredménynyel használtam fel. gése ellen nagyon jó beiolyással van- Dr. Niolai, Triebeli orvos. nak. Busch, lelkész, Weischütz. Kapható zyógyszertárakban, füszer és más kereskedésekben, valamint Hoff János cs. és kir. udvari szállitó Wien i. Bez, Uraben, EÉrüunerstrasse 8. 

-Arjegyzeket ingyen és bermentve. 
Az általánosan elismert és jóhatásunak bizonyult 

ezimü növényszer, gyomorlikör készitményem ki- tüvően és gyors segélyt eszközöl 

székrekedés, étvágytalanság 
és az ebből eredő bajok ellen. 
Használati könyvvel együtt egy üveg ára 40 
és 80 kr. Kapható Gyulafehérvár Misselbacher 
J. B., Jakabfy Albert és Wallentin Lajos urak 
füszerkereskedésben. 

Valamint a készitőnél utánvét mellett. 

Zenke Zoltán, 
Hmn-Vásárhely; Arpádu 21 sz. 

Valódi brünni posztószövetek 
; a kl félti az egészse e Mindenki egészségét és mégsem akar lemondani a kávé frt 3.10 jó megszoko:t kellemes élvezetéről. Mert a Kath- igy vég frt 4.10 jó ő reiner-kávé hozzátétele által idegi - téetele által elvész az idegizgató éométerhoszuát 4e0f0. e babkávénak élalánosan ten té d e 

teljes uriöltöny t 3zsdgeb véna 4 a san ismert és rendes hasz- ára csak frt 9.- igen finam nálatnál annyira egészségrontó hatása. s....... frt 10.50 legfinomabb e 
Egy vég egy fekete szalonöltönyhöz 10 frt. Felöltőszövetek; Mi d l j ' kinek egészségét valami G 
loden, peruvien. dosking, állami és vasuti tisztviselőknek i in enki megrontott Különös ideg- 

G 
való szövetek, legfinomabb kammgarn és cheviotokat stb. g a e eg stb. küld gyári áron a pontos és szolidnak ismert 

posztógyári raktár 

Kiesel-Amhof Brünnben. 
Minták ingyen s bérmentve, Mintahű szállitás, 

Figyelemreméltó ! A t közönségnek fontos azt tudni nogy a szöveteket közvetlen helyről való beszerzés esetén sokkal olcsóbban kapja mint a közvetitő kereskedelem ut- 
ján. A Kiesel.Amhof brünni cég az összes posztókat valódi gyári áron küldi szét és nem számitja hozzá a magánvevő, annyira megkárositó ugynevezett szabóengedményt ; 

áátádkakáétl 
Riehterae Horgony-Pain-Expeller [ 

Liniment. Capsiei comp. 
Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásá- 

nak, mert már több mint 27 év óta megbizható, fájda- 
lomcsillapitó bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghüléseknél és az orvosok 
által bedörzsölésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A 
valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment 
elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem igazi népszerü házi- 

s gyomorbántalmakban szenvedőknél sok ezer esetben a legegészségesebb és a leg- 
könnyebben megemészthető italnak bizonyult a tiszta Kathreiner-kávé. saessséseee 
Mi d asszony és gyermek, a kiknek gyönge szervezetére különösen Jjótékony 
Inden hatással van a tápláló Kathreiner-kávé s a kik kellemes, enyhe ize miatt, c 

ugy babkávéizzel keverve, mint tisztán nagyon szeretik esessesésesséséesés 
Mindenki a ki a háztartásban takarékos, de izletes és a mellett egészséges 

kávéitalt mégsem akar magától megvonni. Takarékossági szem- 
pontból is ajánlható a Kathreiner-kávó, akár babkávéval vegyitve, akár tisztán. 

. 

A Kathreiner-féle Kneigy-maláta-kávó elóban y -l-- szemekan a legjobb malátaból készül; a babkávé kedvelt izét a Kathrelner-féle z gyártási mód adja meg neki, a mely a leghiresebb szaktekintélyektől elismerve, minden művelt aa Ean tért hóditott Csak a Kathreiner-kávé egyesit! magában c a babkávé kelleme. ingerlő izét és a maláta-kávénak egészséges, orvosilag elismert és megerőslett előnyeit. sesseséésvesénassnése 

5 i hr 

Tévedések és megkárosodás kikerülése végett bevásárlás 

/ 

Zá "el : alkalmával tessék jól vigyázni a - . Kére ell: athreiner. 
e 

szer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni. deti dobezre, a melyen ez a tellktás van s 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban majdnem minden 
gyógyszertárban készletben van; főraktár: [esz z . 

e ye udapostan Be teöny iztmer A olyan csomagtal, a melyen mitcs ralta a Kathreiner nér, hamisitult káró van s vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert 
több kisebbértékü utánzat van forgalomban. Ki 
nem akar megkárosodni, az minden egyes 
üveget „Horgony védjegy és Richter czégjegy- A 
zés pélkül mint nem valódit utasitsa vissza. 2 
MICATER E. AD. és társa, cs. és kir. udvari szátitók, RUBOLSTADT. 


